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jours;et ilenvoya la colombe, qui ne revint

plusàlui.

13Ainsi l'an de Noésix cent un, au pre-

mier jourdu premier mois , les eaux qui
étaient sur la terre se retirèrent entière-

ment. Et Noé ouvrant le toitde l'arche, et

regardantde là , il vit que la surfacede la

terre s'étaitséchée.

14 Levingt-septiemepour du second

moislaterrefut toutesèche.

15 AlorsDieu parla àNoé, et luidit:

16Sortez del'arche,vous etvotrefemme,
vos fils et les femmes de vos fils.

17 Faites-ensortir aussi tous les animaux

quiy sont avec vous, de toutes sortes d'es-

pèces,tantdes oiseaux que des bétes , et

detout cequi rampesur la terre : et entrez

sur la terre: croissez -y , et vous y multi-

pliez.

18 Noé sortit donc de l'arche avec ses

fils , sa femme, et les femmes de ses fils .

19 Toutes les bêtes sauvages en sorti-

rent aussi , les animaux domestiques, et

tout ce qui rampe sur la terre, chacun

selon son espèce.

20 Or Noé dressa un autel au Seigneur;

et prenantde tous les animaux etde tous

les oiseauxpurs , il les lui offrit en holo-
Prena

causte sur cet autel.

21 LeSeigueur reçut ce sacrifice comme

on reçoit une odeur très - agréable ; et il

dit: Jene répandrai plus mamalédiction

sur laterreàcause deshonımes; parceque

l'esprit de l'homme et toutes les pensées

de son corur sont portées au mal dès sa

jeunesse. Je ne frapperai donc plus de

mort , comme j'ai fait, tout ce qui est vi-
vant et animé.

22Tant que la terre durera, la semence

et lamoisson, le froid etle chaud, l'été et

Thiver , la nuit et le jour ne cesseront

pointde s'entre-suivre.

CHAPITRE IX.

Alliance de Dieu avec Noé. Bénédiction de Noé

sur Sem et sur Japheth ; malédiction sur

Chanaan.

1 Alors Dieu bénitNoéetses enfans, et

il leurdit: Croissez et multipliez-vous , et

remplissez la terre.

2Que tous les animaux de la terre et

tous les oiseaux du ciel soient frappés de

terreur ettremblentdevantvous, avectout
ce qui semeut sur la terre. J'aimis entre

vos mains tousles poissonsde lamer.

3 Nourrissez-vous detout ce qui a vie

et mouvement: je vous ai abandonnétou-
tes ces choses, comme les légumes et les

herbesdela campagne.

4 J'excepte seulement la chair mêlée

avec le sang, dontje vousdéfendsde man-

Ker.

5 Carjevengerat votre sang de toutes

les bêtes qui l'auront répandu, etjeven-

gerai la vie de l'homme,de la main de

Thomme , et de la mainde son frère qui
l'aura tué.

6 Quiconque aura répandu le sang de

l'homme, serapuni par l'effusion de son

propre sang : carl'homme a été créé à l'i-

magedeDicu.

7Croissez donc vous autres ,et multi-

pliez-vous; entrez sur la terre, et la rem-

plissez.
8 Dieu dit encore à Noé, et à ses enfans

aussi bien qu'à lui :

9 Je vais faire alliance avec vous , et

avec votre race après vous ,

10 et avec tous les animaux vivans qui

sont avec vous, tant les oiseaux que les

animaux , ou domestiques , oude la cam-

pagne , qui sont sortis de l'arche , et avec

toutes les bêtes de la terre.

11 J'établirai mon alliance avec vous;

et toute chair qui a vie ne périra plusdé-

sormais par les eaux du déluge; et il n'y

aura plus à l'avenir de déluge qui exter-

mine toute la terre.

12 Dieudit ensuite : Voici le signe de

l'alliance que j'établis pour jamais entre

moi et vous, et tous les animaux vivans qui

sont avec vous .

13 Je mettrai mon arc dans les nuées ,

afin qu'il soit le signe de l'alliance que j'ai

faite avec la terre.

14 Et lorsque j'aurai couvert le ciel de

nuages, mon arc paraîtra dans les nuées ;

15 etjeme souviendrai de l'alliance que

j'ai faite avec vous et avec toute âme qui

vit et anime la chair ; et il n'y aura plus à

l'avenir de déluge qui fasse périr dans ses

eaux toute chair qui a vie.

16 Mon arc sera dans les nuées , et en le

voyantjeme souviendrai de l'alliance éter

nelle qui a été faite entre Dieu ettoutes les

âmes vivantes qui animent toute chair qui

est sur la terre.

17 Dieu dit encore à Noé : Ce sera là le

signe de l'alliance que j'ai faite avec toute

chair qui est sur la terre.

18 Noé avaitdonc trois fils qui sortirent .

del'arche, Sem , ChametJapheth. OrChana

estlepèrede Chanaan.

19 Cesont làles trois fils deNoé , etc'est

d'eux qu'est sortie toute la race des hon

mes qui sont sur la terre.

20Noé s'appliquantà l'agriculture, com-

mença àlaboureret à cultiver la terre, et

ilplantaune vigne ;

21 etayantbudu vin, il s'enivra, et pa-,

rut nu dans sa tente.

22 Cham père de Chanaan le trouvant

encet état, et voyantque ceque lapudeur

obligeait de cacher en son père étail de
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couvert, sortit, et vint le dire à ses deux

frères.

23MaisSemetJapheth ayantétendu un

manteau sur leurs épaules, marchèrent en

arrière , et couvrirent en leur père ce qui

devait y être caché. Ils ne virent rien en

luide cequelapudeur défendait de voir,

parce qu'ils tinrent toujours leur visage

tourné d'un autre côté.

24 Noé s'éveillant après cet assoupisse-

ment que levin lui avait causé, etayant

appris de quelle sorte l'avait traité son se-

condfils

25 il dit: Que Chanaan soit maudit :

qu'il soit à l'égard de ses frères l'esclave

des esclaves.

26 Il dit encore : Que le Seigneur le

Dieu de Sem soit béni , et que Chanaan

soit son esclave.

27 Que Dieu multiplie la postérité de

Japheth, et qu'ilhabite dans les tentes de

Sem; et que Chanaan soitson esclave .

28 Or Noé vécut encore trois cent cin-

quante ans depuis le déluge.

13MaisMesraïm engendra Ludim,Ana-

mim , Laabim , Nephthuim ,

14 Phetrusim et Chasluim , d'où sont

sortis les Philistins et les Caphtorins.

15 Chanaan engendra Sidon, qui fut

son fils aîné , Hetheus ,

16 Jebuséus , Amorrhéus , Gergeséus ,

17 Hevéus , Aracéus , Sinéus ,

18 Aradius , Samaréus et Amathéus ;

et c'est par eux que les peuples des Cha-

nanéens se sont répandus depuis endivers
endroits.

19 Les limites de Chanaan furent de-

puis le pays qui est er venant de Sidon à

Gerara jusqu'à Gaza, et jusqu'à ce qu'on

entredans Sodome , dans Gomorrhe, dans

Adama , et dans Seboïmjusqu'à Lesa.

20Ce sont là les fils de Cham selon leurs

alliances , leurs langues , leurs familles ,

leurs pays et leurs nations .

21 Sem qui fut le père de tous les en-

fans d'Heber , et le frère aîné de Japheth,
eut aussi divers fils .

22 Et ces fils de Semfurent Elam, As-

29 Et tout le temps de sa vie ayant été sur , Arphaxad, Lud etAram.

deneufcent cinquante ans, il mourut.

CHAPITRE X

Descendans des trois fils de Noẻ.

1 VoiciledénombrementdesfilsdeSem,

Cham et Japheth enfans de Noé; etces fils

naquirent d'eux après le déluge.

2 Les fils de Japhethfurent Gomer,

Magog, Madaï , Javan , Thubal , Mosoch
etThiras.

3 Les fils de Gomer furent Ascenez ,

Riphathet Thogorma.

4 Les fils de Javanfurent Elisa , Thar-

sis, Cetthimet Dodanim.

5 Ils partagèrent entre eux les îles des

nations , s'établissant en divers pays , où

chacun eut sa langue, ses familles , et son

peupleparticulier.

6 Les fils de Chamfurent Chus , Mes-

raïm , Phuth et Chanaan.

7 Les fils de Chus furent Saba , Hevila,

Sabatha , Regma , et Sabatacha. Les fils

deRegmafurent Saba et Dadan.

8 Or Chus eugendra Nemrod, qui com-

mença à êtrepuissant sur la terre.

911futunviolent chasseurdevant leSei-

gueur. De là est venu ce proverbe : Vio-

lent chasseur devant le Seigneur , comme
Neinrod.

10 Lavillecapitalede son royaumefut

Babylone, outre celles d'Arach, d'Achad,

etde Chalanné, dans la terre de Sennaar.

11 Assur sortit de ce même pays, et il

bâtit Ninive , et les rues de cette ville , et

Chalé.

12 Il båtit aussi lagrande villede Re-

entre Ninive et Chalé.

23 Les fils d'Aramfurent Us , Hul , Ge-

ther etMès.

24 Or Arphaxad engendra Salé , dont
est né Heber.

25 Heber eut deux fils ; l'un s'appela

Phaleg , c'est-à-dire , division , parce que

laterrefut divisée de son temps en des na-

tions et des langues différentes : et son

frère s'appelait Jectan.

26 Jectan engendra Elmodad , Saleph,

Asarmoth , Jaré ,

27 Aduram , Uzal , Decla ,

28 Ebal , Abimaël , Saba ,

29 Ophir , Hevila et Jobab. Tous ceux-

cifurent enfans de Jectan.

30 Le pays où ils demeurèrent s'éten-

daitdepuis la sortie de Messa jusqu'à Se-

phar , qui est une montagne du côté de

l'orient.
31 Ce sont là les fils de Sem selon leurs

familles, leurs langues , leurs régions et

leurs peuples.

32 Ce sont là les familles des enfansde

Noé selon les diverses nations quien sont

sorties . Et c'est de ces familles que se sont

formés tous les peuples de la terre après

le déluge.
CHAPITRE XI.

Tour de Babel. Postérité de Sem jusqu'à

Abraham.

1 Laterren'avait alors qu'une seulelan-

gue et qu'unemême manière de parler.

2 Et comme ces peuples étaient partis

du côté de l'orient, ayant trouvé une cam-

pagne dans le pays de Sennaar, ils y ha-

bitèrent :

3 et ils se direntl'un à l'autre: Allons ,


